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dar buelta & la fortuna, i la hago parécer'a- quied
niero * rafa o con cabello; i no folamente la' anti=
gue-

avia hecho matar al excelente
Palamedes, del qual él era pa-
tiente , #atiendo la muerte co-
mo devia, no callandolo, avia
prometido de vengarla. Lo qu-
al fintiendo Vlyxes , procuran-
do defpacharle como a Pala-
medes , aviendo de facrificar
uno de los Griegos para‘la
- vuelta de Troya en Grecia , V-
lyxes perfuadié al adevino la-
mado Calcas ; que dizefle, que
el dios Apolo queria que Si-
non fueffe facrificado : por Io
qual €l dixo a Priamo , que
mas queria morir entre fus e~
nemigos , qué entre los Grie-
gos con engano. Oyendo efto
Priamo , le mandé quitar las
efpofas , 1 que dixefle la caufa,
por qué los Griegos avian de-
jado el cavallo. Sinon viendo
la ocafion que!defeava , des-
pues de michos juramentos,
diciendo , que aunque fuefle
contra {u patria, defcubriria el
fecreto , le hizo entender , que
Calcas avia mandado hacer a-
quel cavallo tan grande para
aplacar a la diofa parala vuel-
tas 1 que le avian hecho tan
grande , porque ellos no le pu-
dieflen meter en la ciudad,
porque ferian luego fenores de
Grecia. Priamo creyendo fer
anii , hizo aquella tarde con
gran folemnidad meter el ca-
vallo : del qual , defpues de
todos . dormidos , falieron los

armados que Sinon aquella no-
che abrié , como antes dixi-
mos. ; ;
2 Dice que el engano ¢s de
tanto poder, que puede hacer
2 uno rico, que fe entiende
por los cabellos , o pobre , co-
mo fe entiende por rafa: ipa-
ra mejor entender ,es de {a-
ber, que los ant}guos , COmo
fon Aufonio i Pofidippo , pin+
taron a la ocafion pucita fobre
una rueda , que andava mui a-
priefla al rededor , i a los pies
unas alas , i el coloduillo fin
cabeza, i la frente mui peluda:
dando con efta figura a enten-
der los antiguos To que agora
nofotros decimos : Quando ie
dieren la cochinilla , acwde coit
la foguilla : que es, que quan-
do vieremos la nueftra , que es
la ocafion de hacer algo , que
la tomemos'de los cabellos por
la_frente : porque fi vuelve las
efpaldas , como es calva,nola
podemos afir. I anfi dice el
proverbio : Lz ocafion es diofas
1otro : Temala , quando la vie=
res : porque , como. dice Eras-
mo en fus Adagios, es de tan~
ta fuerzala ocafion i oportu-
nidad , que ‘muchas veces faca
del dafio provecho ;i anfi al
contrario : de manera que el
engano hace a la fortuna ‘a
ocafion rafa, que es adverfa #
o con cabello , que es profpe=

ra, quando quiere.
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guedad de mipoder fe eftiende en folos los hombres,
mas aun losbrutos animales, aves i peces , hago con
mis artes que cada uno figa fu provecho, aunque
{eacon dano'de otro , iefto no es defde agora, mas3
desde que  Saturno perdio el cielo, i Jupiter por mis
artes fe hizo fefor.*
~. Las razones defta tan rodadas con perfuafiones
tan eficaces i exemplos tan manifieftos fueron cau-
{a de algun alivio a todos; i fueran libres de rodo
cuidado, f{ino por la Necefsidad , que tanto importu-
nava a los menudos, que les hacia dudar. La {efiora
Ocia anfi mifino veia ,que ya que todas las razones
alegadas por madona Fraude fueflen aparentes, no
poreflo dejavade conocer, que los placeres i trium-
phos de fu corte, o fe dilatarian , o no avrian efectos
principalmente porque las leyes de los Emperadores
eran mui contrarias a todo lo alegado, i- por el con-
ficuiente , no guardandolas, era mui peligrofo. A~
crecentava i dolor todas las veces que fe le acorda~
va que Labricio eftava en fervicio de Minerva , dueiia
i : ; F tan

31 Saturno 5 como dicen los
poetas. 4 fue hijo, del cielo i de
fu madre 1a tierra ; el qual de
{u hermana Ope tuvo por hi-
~jos a Jupiter, a Junon, a Nep-
tuno; ia Puton. “Fue hombre
“mai -virtuofos,iayunque’ fus hijo
Jupiter:mui ‘malo i cautelofo :
-¢l qual-echd a fu padre ; como
-dicel Qvidio , del 'cielo yi! por
-engano’le poffey6:él.' Yendofe

-Saturno a Creta pafso en Ita-

lia ; donde enfend el labrar de
los campos : de manera que'el
engano tuvo lugar:«deiihacer

fus maldades , defpues que pas-
s6 la primera edad , que fe lla-
mo de oro, o de Saturno ,enm
la qual no fe ufava fino bon-
dad:1 vine la de Jupiter, en
la qual , como ¢l éra malo,
anfi {e uiava todo engafo ;lla-
méfe efta edad de plata , como
mas bajaque el oro, La terceta
‘edad fue peor , llaméfe de a-
lambre. La quarta fue de hier-
.ro ; donde ya todo andava de
rota. Ovidio en ¢l primero de
13 Metamorphofi. |
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tan notable, defcofa de fama, i de quien ella podia
recebir, viniendo en rotura, mucha afrenta : por lo
qual eftava en propoﬁto de tornar a poner en cobro
fu cafa ;i no fuera por induftria de'la Hypocrefia,

‘muger anciana , mui réverenda, de gran autoridad,

honefta, callada , aftuta, i bien fabida. La qual , vifto

‘que todos vacilavan , fe levanta, i hecha feqal con
“la mano que todos callaffen , fe fubi6 en lugar don~
"de de 'todos pudiefle fer vifta , i envoz; que de to-

dos pudiefi fer oida), dice : » Si no fueffe por lo mu-~
cho que a efta Sefiora devo, i por el grande amor,
qQuea todos vofotros, fefiores i hermanos mios , ten-
20, ni me atreviera a tomper el filencio , que 4 mi
religion tengo votado, ni menos me oviera puefto
en fatiga de dar confejo a quien por ventura no lo
avia menefter. Pero confiderando yo entre mi, fer
las cofas venidas en tal eftado , que, o nos aviamos
de dar a rehen a la maldita Necefsidad; o que tenien=
do la execucion de las leyes dadas en favor de la re=
publica, anduvieflemos todos por eftos caminos bo-
quifecos, teniendo las miefas, como eftan pueftas,
por todo el mundo, i no ofando tocar en ellas;, mu-
tiendo de hambre, como 4 Tantalos o que f¢ llamafle

Pan
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para nueftro govierno el hombre que mastodos deve<
mos huir, que es aquel que con tanta afrenta de
mi feora fue defpedido i reprovado : determing yo,
anfi como algunos de los que aqui eftan prefentes,
conforme a caridad ; no folamente degiros mi pare<
cer, mas aun daros a entender , de que manera cada
uno en fu effado fe deva governar , para librarfe de
un tan eminente peligro,, como efte , en que agora
todos eftais. Lo qual{ianfi hacieredes i gnardaredes,
prometocn fe de mi profeGion , que no folamente
terneis de' mi confejo fiempre que por vofotros me
fuere demandado ; mas en tanto que mi efpiritu go-
vernard eftos pobres ueffos, fiempre feréis de mi a=
yadados; focorpidos i favorecidos, I porque ‘fodos
fepais quien es efta pobre muger que agora habla,
mi nombre, Sefiores, en lengna Griega viene de hypo
& chrifos, que quiere decir fobre dorado: es a fa=
ber , que mi confejo iinduftria vale'mas que oro: por-
que, aunqgue me vedes anfi, confiderad que unoes lo
que mueftro porel gefto, i otro lo que traigo en el
pecho. En la guerra Troyana mias provecho fintié
la republica Griega del 5 confeje de Vlyxes, que de

F2 las

~ 4 Defte dice Ovidio en el
quarto de fu Metamorphofi ',
que eftd en el infierno merido

‘en un rio hafta la barba ;i que

fediento , quando: queria: be-
ver; fe le bajava el agnas i
que hambriento , tenia um ar-
bol de manzanas que le davan
en la frente ; i.quand las que-
ria tomar , fe. le alzavan: Die~

-ronle efta pena , porque fiendo

defpenfero de Jupiter , man-
dandole que un- dia comprafle
un carnero para hacer fiefta,a
los diofes ; por filar los dine-
10s 5 en lngar del carnero ma-
té un hijo fuyo llamado Pelo-
pe : i anft hecho piezas , le pu-
10 a los diofes. Eilos conocien-
do fer hombre; no tocaron a

i€l : por lo qual parecié-jufto a
los diofes darle un galardon,

que

que no le aprovechafle mas
que a ellos el manjar; i anfi
le dieron la dicha pena,

5 Dicelo, porque Vlyxes
fue el mas fagaz i a?}uro de los
Griegos : el qual con fus ardi-
des aproveché mas en la guer-
ta Troyana, que Achiles con
{us fuerzas : porque efte no ha-
€ia mas que por un hombre va-
liente , { Viyxes hacia mas que
todos , por fer fabio, fin cuyo

confejo no fe tomira Troya,
de lo qual largamente efcrive
Homero en la Odyfiea ; de ma~
nera que valié mas fu confejo,
que bos hechos de Achiles: co~
mo hace mas el que fabe man-
dar, que los que {aben obede-~
cer : como el que guia el go-
vernalle del navio , que fenta-
do hace mas que todos los que
reman, aunque los otros {ean
muchos , i el que guia uno..
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las fuerzas de Achiles. Anfi que ‘muchasveces' fo'e/
Jfayal ( como dicenlos rufticos ) i /. Pues para fun-
damento de todo lo'que tengo de decir , aveis de
confiderar yque los que en la' milicia' defta fefrora a=
veis hecho profefsion,; no' menos'teneis necefsidad
de animo ; difcrecion i aftucia , que los que nave-
gan-por el mar:.1 mas os digo, queanfi como a-
quellos:que por trabajo de eftudiodefean adquirir al-
guna -’ ciencia , “es menefter: que primero ‘prefupon<
ganalgunos: principios de aqueila’s anfi vofotros te~
neis necefsidad-de faber jalgunas reglas, las quales
tengais {iempre como efpejo-delante los 0jos , ‘para

poder bien ‘medir todos. los paffos: de vacftra vida.:

Puesta ‘primerai regla o/ principio, 'que aveiside: te-

ner es, que todas las'obras iacciones vuefiras exte~

riores fean enderezadas en vueftro corazon a ganan-
cia i provecho de'cada uno. Pero conviene que las
fepais mui bien dorar por fuera con una humildad fi=
mulada, confingida devocion ; con honeftidad vul-
pina , vifitando'i continuando templos , eftaciones i
devociones, paffando cuentas, royendo altares: ifi
neceffario fuere , veftiros de un faco, como efte que
yo traigo , para dar mas credito al vulgo. Efta doc-
trina entendieron bien todos los que defearon tener
oficios i magiftrados en la republica: porque dando
a entender que trabajavan por ella, como es verdad,
fe aprovechavan de los erarios , theforos i depo-
fitos', ‘avidos ‘de fangre de -pobres. ¢ Efta doctrina
' i en-
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" entendid mui bien aquel tan nombrado Heicules i

Jafon con toda aquella flota de mancebos: Griegos,,
que: tomaron Ja emprefla deir aganar ¢l Vellocino
dorado:a los quales-yo fuiaquella Medéa tanto ala-
bada ; tante‘entonada, ranto por los! poetas puefta en
la cumble : yo les moftré , yo les di ; yo fabriqué me-
dicamentos para adormir los ojos que nunca {upieron
dormir: yoles di con mis artes induftria para que fo
color de ganar fama , tornaffen ricos a fus cafas. Es-
to para que fi penfais ? {ino para mejor poder curar
efte carifsimo idelicado cuerpo , que a tiempo tene-
mos en poder , ‘por ¢l qual en efte mundo fentimos,
valemos i fabemos 5 de donde toda gracia ,-toda cor-
tefia i crianza'procede 1mana s por ¢l qual tanto' la
vida es tenida;, defeada i procurada. El fegundo prin-
cipio es, que aveis de defterrar de vucftra compania
hombres duros , feveros ; graves, dificiles , i los que
el vulgo llama fabios, los quales fon enemigos de
ciendole ‘otra de ruevo. Efte’ te, padre de Medea, al gual

"6 _Antes que digamos que
fue lo de Hercules i 7afon ,es
de faber, que colfa fue el Fello-
cino , el qual , como efcrive

Ovidio en el fexto de {u Meta--

morphofi , fue un carnero que

tenia la piel de oro , el qual la

renovava muchas veces, na-
: cien-

<arngro , defpues de aver pas-
fado iobre el Erixo €l mar, lle-

gando a la isla de Colcos , fue*

confagfado al’ dios Marte , i
puefto fobre-un arbol. Guar-
davanle dos'toros que'tenian
los cuernos de hierro t los pies
de alambre , i un dragon es-
pantable que por la boca echa-
va fuego : porque el que fueffe

fenor 'dé tal emprefa’; avia.de”
Iracer thucho :'para’ la’ qual”
partiendoie Jafon con los Ar-'

gonautas , €l qual en fu com-
pania llevava a Hercules , lle-
g6 a una cindad de aquella re-
gion 5 donde cftava el rei Ee-

pidi6 licencia : i vifto de Me-
dea, que a la {azon entré , e-
namorole tanto dél ;, que como
la'qlte era mayor magica que
avia entonces , dandofele , le
dié hiervas con que amansé los
toros , i adormecié el dragon,
que nunca durmié , para que
{eguramente tomafle el Vejlo-
cino : lo qual fee anfi hecho
luggo , 1 por efto dice el autor,
que ¢lla fue aquella Medea del
Vellocino. El que otra cofa
quifiere faber, lea un libro de
Vellere Aureo , que hizo Alvar
Gomez i comment¢ dotifsima-
mente el maeftro Vanegas.
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todo placer i defcanfo. Eftos con firs philofophias b
dylogifticas propoficiones me han levantado mil here-
gias: { no hallando los principios verdaderos de mi
doctrina , andando a bufcar no sé que fingida i nunca
hallada felicidad , prefumiendo ( como las7 hijas de
Belo ) agotar el mar , facando agua con harnero,

% Aunque verdad fea,, que Efchines, Ariftippo, Pitta-

7 Eftas no fueron hijas de
Belo?'{ino nietas ; aunque fe
permitia tomar el avuelo por
el padre, De manera que eltas
tueron cinquenta hermanas, hi-
jas de Danao , hermano de E-

gifto , el c%ual tuvo otros tap--
3

t0s hijos , los quales casé con
fus cinquenta fobrinas;a las
quales el padre Danao la no-
che de las bodas di cinquenta
cuchillos con que los maras-
€115 por quedar él por fuces-
loren el reino de fu padre Be-
Io: ellas Io hicieron anfi todas,
fino fue Hypermneftra que uvo
mifericordia de fu marido , i
le hizo hyiy, Eftas dice Ovidio
en el fexto de fu Metamot-
phofi, que eftan en el infierno,
Rinchiendo a gran priefla de
agua un pozo fin fuelo, que
POr otra parte fe {alias i como
efto no pueden hacer, fon gra-
vemente atormentadas,

8 Dice la Hypocrefia , aun-
que 0o con verdad , que eftos
philofophos , haciendo de los
1ab10_s 1 menofpreciadores de
las tiquezas , las procuraron,

omo - principalmente toca a
Platon , ¢] qual como fupo,

co,

que Dionyfio Syracufano , rei
de Sicilia, aunque tyrano , era
amigo de fabios , le fue a ver,
no, como la Hypocrefia dice,
por gozar de fus riquezas , por-
que prefto fe defpidio del, fi-
no por enfenarle , como parece
por muchas epiftolas fuyas: i
aun fue , como efcrive Plutar-
co, Diogenes i Volaterano, por
gran ruego de Arquita. poeta,
para yolver ‘en gracia a Dion
philofopho con ‘Dionyfio : el
qual Dionyfio fabiendo {u ve-
nida,le {alié a recebir, hacien-
dole venir en un carro de qua-
tro cavallos. Dice con fis Ideas
acueftas , haciendo dél burla,
Ideas dice {fant Auguftin. en el
libro de las Ixx. gueftiones,
que fon ef] ccics_o fonnas_;_: i
para que {c entienda mejor,
Ideas fon originales eternos,
immortales, i nunca mudables
de aquellas cofas , que natural--
mente {e pueden hacer ; de ma-
nera que le ha de entender fue-
ra detodos los otros hombres
un hombre perfectifsimo ; i a-
llende de todos los otros cava-
llos un cavallo ;i anfi de to-
dos los animales un animal fu-
ma-
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co , 1 aquel tanto alabado Platon con todas fus Ideas
acueftas ; atinando a mi vereda, navegé en Sycilia,
mas por gozat de los theforos de Dionyfio., que por
un tyrano , tan afpero i deflabrido y como él era. E|
tercero i ultimo:punto , fi bien es confiderado , bafta-
td para deshacer todos los pertrechos de la rabiof
Necefsidad , i es, que con todo filencio i deftreza =
procure de poner efpias , enviando efcuhas de no-
che i de dia por todas las partidas del mundo, para
faber como quiera lo publico i fecreto s i no tan fo=
lamente lo paffado i prefente , mas lo pot venir. I efto
anfi fabido ; es menefter ufar dé mucha cautela para
darloa bever alvulgo , diciendo , o que fe fabe por
aftrologia, o aftronomia , o phyfonomia, o por chi-
fomancia ; o por oraculo o revelacion divina , o por
efpiritd familiar, o potfecretos de palabras o hiervas,
prometiendo fiempre cofas a los hombres mui defea-
das ; conmo fon larga vida, victoria contra fiis enemje
go0s, riquiczas, ganancias, credito de fama i dinetos.
I para que mas autoridad tengais ; cada uno tome fis
maxcara ; trueque {i gefto , tenga gravedad , feveri-
dad i afpereza en fus tazones ; teniendo fiempre uno
en el pecho i otro en la frente; tirando la piedra | {
afcondiendo Ja mano ; eéncubtiendofe fiempre como
buen cazador pard poder tirar la red ; defpues de a-
ver fembrado fus lazos ; o puefto fus vifcofas untu-
tas en los lugates donde fe fuelen affentar las aves fe-
guiras, O’ quien taviera agora baftante anhelito para

gololig : | D195y bro=;
mamente perfecto ; del qual Platon fue el primero que ima-
tomen los otros : de la mianera ging. eftas Ideas : las quales

-que dé amiifello fe hacen miu= niega aver, Ariftotiles , como

¢has imprefsionés lemejantes: parece en-el I. de la Ethica.
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profeguir lo que al prefente a la memoria me ocutre!
a elte propofito mil cofas os digera , dicz mil expe-
riencias os enfefiara, que todas han paffado-por las
manos defta pobre vieja que aqui vedes, i de:to-
das he falido muchoa mi honra : mas agora el pul-
mon (e canfa, la voz fe meva enflaqueciendo , el ot-
gano tengo ya debil i ronco. Acrecientan mi fatiga el
enojo que tengo de algunos de los que aqui eftan
murmurando , mas que de los fieros que la defventu-
rada Necefsidad envid a decir con fu trompeta el Te-
mor. El remedio de todo es en breves palabras, que
cada unotome de mi lo que mas a f{uu propofito le
fuere fabrofo para falir defte trance. Gufteme cada
una, i hallard por mi confejo, que podrd de aqui a-
delante daruna higa a todos fus contrarios ; 1 al ticm=
po neceffario todos me hallardn alli prefente, todos
cont mi favor iayuda ferdn muifocorridos.* La au-
toridad defta , el reverendo vulto, la gravedad en pu-
blico, las razones dichas {o color de fimplicidad , die-
ron tanto credito a todos, que en alta voz comenza=»
ron a apellidar: diciendo. Ocia, Ocia ,viva Ocia.X
no dende a mucho tiempo cada uno hecho un# Har-
pocrates, quiero decit, puefto el dedo en la‘_boca.
con muchofilencio’, fe va a tomar nuevo habite de
veftir , para nuevamente vivir cada uno én fu eftada

i profefsion. Defta manera la fefiora Ocia por con(c";:jo
1 nade
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de'la Hypocrefia andando por todo el mundo dié dé
coces a la Necefsidad , i deftertd de fiu corte hambre
i verdadera pobreza.

De todo efto el fefior Labricio era avifado por
medio de ciertos * cavalleros , amigos fuyos; que en
la corte de la fefiora Ociatenia, i como hombre in-
juriado, procurava fiempre de faber en particular to-
dos los trances que por ella en aquel romeraje paffa~
van. Confiderando pues €l que la fefiora del todo fe
defvelava en huir fi compania i profeguir el comen-
zado divorcio, eftava mui defcontento : anfi mifmo
en verfe folo de parientes i amigos recebia trabajo,
mayormente teniendo un contrario tan potente i va-
izrofo. Por lo qual , avido fur confejo, determind por
mano defu fefora Minerva tomar muger : la qual le
diO; una dama fuya,i de las principales, noble i de
antiguo linaje , llamada por nombre Diligencia. Efta
doncella tenia en efte palacio un hermano llamado
por nombre Vfo , maeftre falade la feiora Minerva,
el qual la avia criado defde nifia , i le tenia ella obe-
diencia como a padre. Efte luego como fupo el ca-
famiento de fi hermana con el fefior Labricio , mu-
cho lo tuvo a bien, porque fabia, que aunque po-
b.re , pero era mui cuerdo , cortés i bien criado,
dieftro i experimentado en todo genero de exercicia

' hu-

t Losdados a ocio virtuo- anfi dice Tulio de Scipion A-

9. Es tanto como quicn di-
gefle , cada uno callé : porque
a efte los antiguos tuvieron
por el dios del filencio , 1 anfi
eftava fu figura en el templo
de la diofa Ifis , puefto el de-

do .en la boca, amoneftando

-ﬁlencio. Traelo afsi, Eralmo

en fus Adagios ; aunque 2 la
verdad fue un philefopho Gri-
ego , ‘cuyo principal intento
fie enfenar a callar, por‘lo
?ual_dixeron fer ¢l dios de¢l &>
cncio,” Lol

fo , que fon las letras , fon ca-
valleros de Labricio, Ai dos
maneras de ocio, uno malo,
como el della, que es eftarfe
mano {fobre mano; atro bueno,
que es eftando fin trifago, dar-
le al fofsiego del eftudio. I

fricano ; que nunca eftuvo fo-
lo en la foledad , ni ociofo en
la ociofidad : porque quando
mas libre eftava de negocios,
entonces {e ocupava mas ¢a el
eftudio,
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humano. Efte lo primero que a fu hermana mandd,
fue , que fo pena de fu defgracia fuefle fiempre te-
merofa de Dios , i mui obediente 2 fus mandamien=-
105 ,1 le amafle 1 honrafle fobre todas las cofas. Lo
fegundo le mando ;, que amafle a fu:marido , como el
conjugal amor lo requeria ; no folamente guardan=
dole la fe que al matrimonio devia;, mas poniendo fir
vida por la dél cadad quando fuefle neceflario, co-
mo hizo aquella piifsima Alcefte reina de Theflalia,
la:qual:como fupo por €l oraculo de Apolo,, que el
rei fumarido podria vivir , {i alguno pufiefle la vida
por ¢l,de mui pronta voluntad ella {e ofrecié a la
muerte , porque {it marido quedafle libre. Perfuadia<
le anfimifme diciendo ;que la muger cafada nodeve
defearvivir enefte mundo ,-defpues de aver-enterra<
do {u marido, como. hizo Porcia hijade Caton Vti-
cenfe; la qual, fabida la muerte de Marco Bruto fu
marido en Theflalia, porque fe tardava.enhallar «cu-
chillo-con-que fe mataffe , tragando afcnas dio fina
fus dias;, penfando feguir -en la muerte a-aquel que
en la vida tanto ayia amado. La Pudicicia era lo ter-
cero que le encomendava: 1 defta con tanta afec-
cion hablava , que alterado a grandes voces, los ojos

pueftos-en ¢l cielo,deciaz »Q Caftidad fancta! o

puridad fin mancilla! o limpieza ipeftimable! Por
donde podria comenzar lengua humana a contar tus
gracias , a explicar tus privilegios, apatrar tus victo-

rias i triumphos , que a genero tan flaco, como fon'

mugeres ,-quififte dar 2 Traiale a la memoria exems
plos de muchas matronas , unas fagradas, i otras que
naturalmente i fin lumbre divinal fe esforzaron a fu-

bir en efte carro; unas Griegas , como fue Hypones,

mi-
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mngeér hermofifsima :la qual andando a paffear, en
Ia ribera del mar Erythreo fue prefla de coffarios a
puefta de fol, i metida en la nave i camara del capi-
tan dellos. 1 como viefle venir la noche, temiendo
que {u pudicicia avia de fer violada, fingi falir a co-
fa neceflaria, 1 en llegando al borde de la nao , fe ar-
rojoen la mar, donde tuvo por mejor perecer que
fer deshonrada. Contavale anfimifmo otras muchas
hazanas i dichos de mugeres Lacedemonias : en efpe-
cial deuna fefiora llamada por nombre Guiomar : la
qual, como eftuviefle por efpacio- de cinquenta afios
cafada con un cavallero, al qual en extremo le he-
dia Ia boca , i la fuerte quifiefle que él fallecieffe des-
ta vida, efta fefiora hacia gran llanto por él. Vinien-
do pues fiis amigas, como tenian de coftumbre, a
confolar a efta duefa, entre otras razones confola-
torias la perfuadian, diciendo , que no tenia de que
Horars antes devia penfar; que Dios le avia hecho
{efialada merced en apartarla de un hombre de tan
incomportable anhelito i tan peftilencial , como fu
marido tenia, I que antes todas fe maravillavan, co-
mo le avia podido fufrir tantos afios : a las quales ella
refpondi6 con mui ledo femblante diciendo , que a-
quello nunca lo tuvo ella por tacha en fii- maridos
porque penfava, que a todos los hombres les olia
mal la boca de aquella manera. Argumento de pudi-
cifsima caftidad , decia el Vfo a fu buena hermana,
que era, quien en toda {i1 vida no avia admitido o-
tra boca, que la de fu marido , ni guftado otra olla,
que la firya. La modeftia i templanza en todas las co-
fas ; i fobre todo en' la lengua , le encomendava ; di-
Ciendo: »» Que parafie mientes , de quanto momento

Gz era




